VALSTYBINES KELIU TRANSPORTO INSPEKCIJOS PRIE SUSISIEKIMO
MINISTERIJOS VIRSININKAS

ISAKYMAS
DEL MOTORINIU TRANSPORTO PRIEMONIU SAUGOS DIRZU IR KELEIVIU
APSAUGOS SISTEMU TIPO PATVIRTINIMO TAISYKLIU

2006 m. vasario 28 d. Nr. 2B-70
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. sausio 17 d. nutarimo Nr. 44
,.Dél transporto priemoniy ir sudétiniy transporto priemoniy daliy atitikties jvertinimo* (Zin., 2001,
Nr. 7-194; 2004, Nr. 143-5231) 3.1 punktu bei jgyvendindamas 2005 m. rugséjo 7 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/40/EB, 1§ dalies keiCian¢ig Tarybos direktyva 77/541/EEB
del valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojan¢iy motoriniy transporto priemoniy saugos dirzus ir
keleivio apsaugos sistemas, suderinimo,

1. Tvirtinu Motoriniy transporto priemoniy saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy
tipo patvirtinimo taisykles (pridedama).

2. Technikos skyriui jsakymg paskelbti ,,Valstybés ziniose ir Valstybinés keliy transporto
inspekcijos interneto tinklalapyje.

INSPEKCIJOS VIRSININKAS VIDMANTAS ZUKAUSKAS


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.8BCC1DA20030
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PATVIRTINTA

Valstybinés keliy transporto inspekcijos prie
Susisiekimo ministerijos vir§ininko 2006 m.
vasario 28 d. jsakymu Nr. 2B-70

MOTORINIU TRANSPORTO PRIEMONIU SAUGOS DIRZU IR KELEIVIU APSAUGOS
SISTEMU TIPO PATVIRTINIMO TAISYKLES

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Motoriniy transporto priemoniy saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy tipo
patvirtinimo taisyklés (toliau — Taisyklés) nustato M ir N kategorijy transporto priemoniy saugos
dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy, skirty atgal ir | priekj atsuktose s€dynése sédintiems keleiviams,
bei M1 ir N1 klasiy transporto priemoniy vaiko apsaugos sistemy reikalavimus Europos Bendrijos
(toliau — EB) tipo patvirtinimui gauti.

2. Taisyklés parengtos jgyvendinant 1977 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 77/541/EEB
del valstybiy nariy teisés akty, reglamentuojan¢iy motoriniy transporto priemoniy saugos dirzus ir
tvirtinimo sistemas, suderinimo (toliau — Direktyva 77/541/EEB), 1981 m. liepos 20 d. Tarybos
direktyva 81/576/EEB, 1§ dalies pakeiCiancig Tarybos direktyva 77/541/EEB dél valstybiy nariy
jstatymy, reglamentuojan¢iy motoriniy transporto priemoniy saugos dirzus ir keleivio apsaugos
sistemas, suderinimo, 1982 m. balandzio 2 d. Komisijos direktyvg 82/319/EEB, derinancig su
technikos paZanga Tarybos direktyva 77/541/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy
motoriniy transporto priemoniy saugos dirzus ir keleivio apsaugos sistemas, suderinimo, 1990 m.
spalio 30 d. Komisijos direktyva 90/628/EEB, derinancig su technikos pazanga Tarybos direktyva
77/541/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy motoriniy transporto priemoniy saugos
dirzus ir keleivio apsaugos sistemas, suderinimo, 1996 m. birzelio 17 d. Komisijos direktyva
96/36/EB, derinancig su technikos pazanga Tarybos direktyva 77/541/EEB dél motoriniy transporto
priemoniy saugos dirzy ir keleivio apsaugos sistemy, 2000 m. vasario 22 d. Komisijos direktyva
2000/3/EB, derinancig su technikos pazanga Tarybos direktyvg 77/541/EEB dél motoriniy
transporto priemoniy saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy (toliau — Direktyva 2000/3/EB), bei
2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/40/EB, i§ dalies keic¢ianCig
Tarybos direktyvg 77/541/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy motoriniy
transporto priemoniy saugos dirzus ir keleivio apsaugos sistemas, suderinimo (toliau — Direktyva
2005/40/EB).

3. Sios Taisyklés netaikomos keleiviy apsaugos sistemoms, suprojektuotoms taip, kad jos
atitikty 2001 m. lapkricio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/85/EB dél
specialiyjy nuostaty dél transporto priemoniy, naudojamy keleiviams vezti ir be vairuotojo vietos

turiniy daugiau negu asStuonias sédynes, i§ dalies pakeiCiancios Direktyvas 70/156/EEB ir
97/27/EB (toliau — Direktyva 2001/85/EB), VI priedo nuostatas.

1. SAVOKOS

4. Siose Taisyklése vartojamos savokos:

4.1. keleiviy apsaugos sistema — sistema, sudaryta i§ atitinkamomis priemonémis prie
transporto priemonés konstrukcijos pritvirtintos sédynés ir saugos dirzo, kurio bent vienas
tvirtinimo jtaisas yra ant seédynés konstrukcijos;

4.2. saugos dirzas (sédynés dirzas, dirzas) — juosty komplektas su fiksavimo sagtimi,
reguliavimo jtaisais ir laikikliais, kurj galima pritvirtinti prie motorinés transporto priemones,
skirtas apriboti keleivio kiino slankuma, sumazinti pavojy jam susiZeisti, jeigu transporto priemone
susidurty su klititimi arba biity staiga stabdoma; komplektas paprastai vadinamas dirzy komplektu;

4.3. sédyné — konstrukcija su uzbaigta apdaila, skirta sédéti vienam suaugusiajam, kuri gali
biiti atskira arba neatsiejama transporto priemonés dalis; $is terminas aprépia tiek atskiras sédynes,
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tiek vienam keleiviui sédéti skirtas daugiavietés neiSardomos sédynés dalis;

4.4. sédynés tvirtinimo jtaisas — jtaisas, kuriuo sédyné tvirtinama prie transporto priemonés
konstrukcijos;

4.5. transporto priemoné — M arba N kategorijos motoriné transporto priemong, skirta
naudoti keliuose, turinti bent keturis ratus ir iSvystanti didesnj negu 25 km/ val. maksimaly
konstrukcinj greitj, i§skyrus bégiais vaziuojanéias transporto priemones bei zemés arba misky tkyje
naudojamus traktorius ir visus judriuosius mechanizmus; M2 ir M3 kategorijy transporto priemonés
yra skirstomos j klases, kaip apibrézta Direktyvos 2001/85/EB I priedo 2 skirsnyje;

4.6. vaiko apsaugos sistema — sudétiniy daliy sistema, sudaryta i§ juosty ar lankséiy
sudétiniy daliy derinio su tvirtinimo sagtimi, reguliavimo jtaisais, laikikliais ir kartais papildoma
sédyne ir/ arba skydu nuo smigio, kurig galima pritvirtinti transporto priemongje; ji skirta apriboti
vaiko kiino slankumg, sumazinti pavojy jam susiZeisti, jeigu transporto priemon¢ susidurty su
klititimi arba bty staiga stabdoma.

5. Kitos savokos, kurios vartojamos Siose Taisyklése, suprantamos taip, kaip Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministro 2001 m. balandZio 19 d. jsakyme Nr. 130 ,Dél Transporto
priemoniy ir sudétiniy transporto priemoniy daliy atitikties jvertinimo tvarkos“ (Zin., 2001, Nr. 36-
1221).

I11. TRANSPORTO PRIEMONES SAUGOS DIRZU IR KELEIVIU APSAUGOS SISTEMU
EB TIPO PATVIRTINIMAS

6. Paraiska gauti transporto priemonés saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy EB tipo
patvirtinimo sertifikatg (toliau — EB tipo patvirtinimo sertifikatas) Inspekcijai pateikia transporto
priemongés saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy gamintojas arba jo jgaliotas atstovas. Kartu su
Sia paraiSka pateikiamas informacinis aplankas, kuriame turi biiti:

6.1. informacinis dokumentas, atitinkantis direktyvos 2000/3/EB II priedo 1 ir 2 priedélius;

6.2. techninés tarnybos (laboratorijos) parengtas bandymo protokolas.

7. Techninei tarnybai (laboratorijai), atlieckanciai EB tipo patvirtinimo bandymus pagal
Direktyvos 2000/3/EB | priedo 2.3-3.4 punkty reikalavimus, turi buti pateikti tvirtinamojo EB tipo
transporto priemonés saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy pavyzdziai. Techniné tarnyba
(laboratorija), atlikusi reikalingus bandymus, nustato, ar pateiktos transporto priemonés saugos
dirzy ir keleiviy apsaugos sistemos atitinka reikalavimus, ir iSduoda parengta bandymo protokola.

8. Inspekcija, gavusi paraiska ir techninés tarnybos (laboratorijos) parengta bandymo
protokola, jei transporto priemonés saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy tipas atitinka Siy
Taisykliy reikalavimus, kiekvienam transporto priemonés saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy
tipui suteikia EB tipo patvirtinima, jo numerj ir i§duoda EB tipo patvirtinimo sertifikatg (Direktyvos
2000/3/EB 1I priedo 3 ir 4 priedéliai). Tas pats numeris nesuteikiamas jokiam kitam transporto
priemones saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy tipui.

9. EB tipo transporto priemonés saugos dirzai ir keleiviy apsaugos sistemos, kurie buvo
patvirtinti pagal Sias Taisykles, turi biiti pazenklinti EB tipo patvirtinimo zZymeniu, kaip nurodyta
Direktyvos 2000/3/EB | priedo 2.2 punkte ir 111 priede.

IV. TRANSPORTO PRIEMONES SAUGOS DIRZU IR KELEIVIU APSAUGOS SISTEMU
EB TIPO PATVIRTINIMO PAPILDYMAS (PRAPLETIMAS)

10. Transporto priemonés saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy gamintojas, turintis
i8duota EB tipo patvirtinimo sertifikata, privalo informuoti Inspekcija apie visus duomeny
pakeitimus, padarytus informaciniame dokumente.

11. Pasikeitus informacinio paketo duomenims, gamintojas ar jo jgaliotas atstovas pateikia
nauja informacinio paketo turinj ir ta informacinio paketo dalj, kurioje padaryti pakeitimai,
nurodydamas padarytus pakeitimus.

12. Jei, pasikeitus informacinio paketo duomenims, keiciasi EB tipo patvirtinimo sertifikato
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duomenys, iSduodamas naujas EB tipo patvirtinimo sertifikatas, kuris numeruojamas kaip
papildymas, nurodant EB tipo patvirtinimo papildymo priezastis ir iSdavimo data.

13. Jei, pasikeitus pagal Sias Taisykles patvirtintiems transporto priemonés saugos dirzy ir
keleiviy apsaugos sistemy reikalavimams, kei¢iasi informacinio paketo duomenys, tokiu atveju
reikia atlikti papildomus bandymus. Apie tai informuojamas transporto priemonés saugos dirzy ir
keleiviy apsaugos sistemy gamintojas ar jo jgaliotas atstovas. Naujas EB tipo patvirtinimo
sertifikatas iSduodamas tik atlikus papildomus bandymus.

14. Apie EB tipo patvirtinimo sertifikato papildymo iSdavimag ar atsisakyma ji iSduoti
praneSsama Europos Sgjungos valstybéms naréms. ISduodant EB tipo patvirtinimo sertifikato
papildyma, kiekvienam prane$imui priskiriamas eilés numeris, kuris sudaromas kaip ir EB tipo
patvirtinimo sertifikato papildymo eilés numeris.

V. GAMYBOS ATITIKTIS

15. I8davusi EB tipo patvirtinimo sertifikatg Inspekcija imasi Direktyvos 2000/3/EB 1 priedo
2.8 punkte nurodyty biitinyjy priemoniy patikrinti, ar, i§davus EB tipo patvirtinimo sertifikata, buvo
imtasi reikiamy priemonty, uztikrinan¢iy, kad transporto priemoniy saugos dirzy ir keleiviy
apsaugos sistemy gamyba biity organizuota pagal patvirtinto tipo reikalavimus. Prireikus toks
patikrinimas atliekamas kartu su kitomis Europos Sgjungos valstybiy jgaliotomis institucijomis.

16. Transporto priemoniy atitiktis patvirtintam tipui pagal motoriniy transporto priemoniy
saugos dirzus ir keleiviy apsaugos sistemas yra tikrinama remiantis EB tipo patvirtinimo sertifikato
priede nurodytais duomenimis.

V1. SANKCIJOS UZ GAMYBOS NEATITIKT]

17. Remiantis Siomis Taisyklémis suteiktas EB tipo patvirtinimo sertifikatas gali buti
panaikintas, jei nevykdomi §iy Taisykliy reikalavimai.

18. Panaikinus transporto priemonés saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy EB tipo
patvirtinimo sertifikatg, apie tai nedelsiant pranesa kitoms Europos Sgjungos valstybéms naréms,
iSsiunciant EB tipo patvirtinimo sertifikato kopija.

VIl. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

19. Jei transporto priemonés, kuriose jrengti saugos dirzai ir keleiviy apsaugos sistemos,
atitinka Siy Taisykliy arba kity Europos Sajungos valstybiy nariy nacionaliniy teisés akty,
jgyvendinanéiy Direktyva 77/541/EEB su pakeitimais, padarytais Direktyva 2005/40/EB,
reikalavimus:

19.1. nuo 2006 m. balandzio 20 d. suteikiamas EB ar nacionalinj tipo patvirtinimas;

19.2. nuo 2006 m. balandzio 20 d. nedraudziama parduoti, registruoti, pradéti eksploatuoti
naujas transporto priemones.

20. Jei transporto priemonés, kuriose jrengti saugos dirzai ir keleiviy apsaugos sistemos,
neatitinka Siy Taisykliy arba kity Europos Sajungos valstybiy nariy nacionaliniy teisés akty,
igyvendinanéiy Direktyva 77/541/EEB su pakeitimais, padarytais Direktyva 2005/40/EB,
reikalavimy:

20.1. nuo 2006 m. balandZio 20 d. nesuteikiamas EB ar nacionalinis tipo patvirtinimas;

20.2. nuo 2007 m. spalio 20 d. pagal 1970 m. vasario 6 d. Tarybos direktyvos 70/156/EEB
del valstybiy nariy teisés akty, reglamentuojan¢iy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby tipo
patvirtinima, suderinimo (toliau — Direktyva 70/156/ EEB), 7 straipsnio 1 dalj, naujy transporto
priemoniy EB tipo atitikties sertifikatai laikomi nebegaliojanciais;

20.3. nuo 2007 m. spalio 20 d. draudziama registruoti, parduoti ar pradéti eksploatuoti
naujas transporto priemones, iSskyrus atvejus, kai taikomos Direktyvos 70/156/EEB 8§ straipsnio 2
dalies nuostatos.



4

21. Apie transporto priemonés, kurioje jrengti saugos dirzai ir keleiviy apsaugos sistemos,
EB tipo patvirtinima, patvirtinimo panaikinimg ar atsisakyma patvirtinti Europos Sajungos
valstybéms naréms praneSama per 1 ménesj, pateikus paraiska, kurios forma ir turinys atitinka
Direktyvos 2000/3/EB II priedo 3 ir 4 priedélius.

22. Leidziama jrengti kitus nei numatyta Siose Taisyklése saugo s dirzus ar keleiviy
apsaugos sistemas, jeigu jie skirti nejgaliesiems asmenims.

23. Saugos dirzai ir keleiviy apsaugos sistemos turi biti tvirtinami prie sédyniy tvirtinimo
jtaisy, kurie atitinka 1975 m. gruodzio 18 d. Tarybos direktyvos 76/115/EEB dél valstybiy nariy
istatymy, reglamentuojan¢iy motoriniy transporto priemoniy saugos dirzy tvirtinima, suderinimo,
reikalavimus. Sis reikalavimas netaikomas saugos dirzams ir keleiviy apsaugos sistemoms §iy
Taisykliy 3 ir 23 punktuose nurodytais atvejais.

24. Isskyrus sédynes, kurios skirtos naudoti tuo metu, kai transporto priemoné stovi, M1,
M2 (III ir B klases), M3 (III ir B klasés) ir N kategorijoms priklausan¢iy transporto priemoniy
sédynéms jrengiami Sias Taisykles atitinkantys saugos dirzai ir/ arba keleiviy apsaugos sistemos. I,
IT arba A klasés transporto priemonése, kurios priklauso M2 arba M3 kategorijoms, gali biiti jrengti
saugos dirzai ir/ arba keleiviy apsaugos sistemos, atitinkantys $iy Taisykliy reikalavimus.

25. Nustacius, kad tam tikra dalis tuo pac¢iu EB tipo patvirtinimo zymeniu pazyméty
transporto priemoniy saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy neatitinka patvirtinto EB tipo,
Inspekcija imasi Direktyvos 2000/3/EB | priedo 2.8 punkte nurodyty bitinyjy priemoniy sickdama
uztikrinti, kad gamybos pavyzdziai atitikty patvirtintag EB tipg. Transporto priemoniy saugos dirzy ir
keleiviy apsaugos sistemy EB tipo patvirtinimas gali biiti panaikintas, jei transporto priemoniy
saugos dirzai ir/ arba keleiviy apsaugos sistemos pakartotinai neatitinka patvirtinto EB tipo
reikalavimy. Inspekcija imasi ty paciy priemoniy, jei kitos Europos Sajungos valstybés narés dél
transporto priemoniy saugos dirzy ir keleiviy apsaugos sistemy tipo patvirtinimo jgaliota institucija
informuoja apie tokig neatitikt;.

26. Inspekcija negali atsisakyti suteikti transporto priemonés EB tipo patvirtinimo ar
nacionalinio tipo patvirtinimo, jei transporto priemonés saugos dirzai ir keleiviy apsaugos sistemos
turi EB tipo patvirtinimo Zymenj ir yra jrengti pagal Direktyvos 2000/3/EB 1 priedo 3 punkto
reikalavimus.

27. Negalima atsisakyti ar uzdrausti transporto priemon¢ parduoti, registruoti, pradéti
eksploatuoti ar naudoti, jei transporto priemoneés saugos dirzai ir keleiviy apsaugos sistemos turi EB
tipo patvirtinimo zymenj ir yra jrengti pagal Direktyvos 2000/3/EB I priedo 3 punkto reikalavimus.




